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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Дисциплина «Русский язык как иностранный в профессиональной деятельности» 

входит в программу бакалавриата «Ибероамерика» по направлению 41.03.01 «Зарубежное 

регионоведение» и изучается в 1, 2, 3, 4, 5, 6 семестрах 1, 2, 3 курсов. Дисциплину 

реализует Кафедра русского языка и лингвокультурологии. Дисциплина состоит из 2 

разделов и 9 тем и направлена на изучение Курс «Русский язык как иностранный» 

разработан для подготовки студентов-бакалавров (I - IV курсов) и  направлен на 

формирование  у  иностранных    студентов  речевых навыков и умений  на русском языке, 

позволяющих успешно участвовать в различных сферах и подсферах  применения языка 

специальности, юридически грамотного, научно обоснованного подхода к анализу 

теоретических и практических вопросов юридической подготовки на русском языке, 

возникающих на  различных  этапах обучения в бакалаври-ате, формирование и развитие 

коммуникативно-речевых компетенций специалиста - участника межличностного и учебно-

профессионального общения на русском языке. Программа рассчитана на обучение 

студентов-иностранцев, владеющих русским языком в объеме I (базового) 

сертификационного уровня, соответствующего требованиям Госстандарта по РКИ и 

программ по русскому языку на подготовительных факультетах России. Общая цель 

обучения русскому языку иностранных бакалавров по специальности «Зарубежное 

регионоведение» в условиях языковой среды является комплексной, вклю-чающей в себя: 

практическую (коммуникативную), образовательную и воспитательную цели, которые 

находятся в тесном взаимодействии с задачами подготовки  иностранных специалистов. 

Задачи обучения соответствуют целям обучения (предметным, профессио-нальным, 

социокультурным) - развитие поликультурной, полилингвальной личности сту-дента 

международно-ориентированного вуза.   

Целью освоения дисциплины является  

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Освоение дисциплины «Русский язык как иностранный в профессиональной 

деятельности» направлено на формирование у обучающихся следующих компетенций 

(части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

УК-4 

Способен к коммуникации в 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии на русском как 

иностранном и 

иностранном(ых) языке(ах) на 

основе владения 

взаимосвязанными и 

взаимозависимыми видами 

репродуктивной и 

продуктивной иноязычной 

речевой деятельности, такими 

как аудирование, говорение, 

чтение, письмо и перевод в 

повседневно-бытовой, 

социокультурной, учебно-

профессиональной, 

официально-деловой и научной 

УК-4.1 Выбирает стиль делового общения, в зависимости от 

языка общения, цели и условий партнерства;; 

УК-4.2 Адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к 

ситуациям взаимодействия;; 

УК-4.3 Осуществляет поиск необходимой информации для 

решения стандартных коммуникативных задач на русском и 

иностранном языках;; 

УК-4.4 Выполняет перевод профессиональных текстов с 

иностранного языка на русский и обратно;; 

УК-4.5 Ведет деловую переписку на русском и иностранном 

языках с учетом особенностей стилистики официальных и 

неофициальных писем и социокультурных различий в формате 

корреспонденции;; 

УК-4.6 Использует диалог для сотрудничества в 

академической коммуникации общения с учетом личности 

собеседников, их коммуникативно - речевой стратегии и 

тактики, степени официальности обстановки;; 
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Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

сферах общения. 

ОПК-1 

Способен осуществлять 

эффективную коммуникацию в 

мультикультурной 

профессиональной среде на 

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) на 

основе применения 

понятийного аппарата по 

профилю деятельности. 

ОПК-1.1 Применяет современный понятийно-категориальный 

аппарат социальных и гуманитарных наук в его комплексном 

контексте (геополитическом, социално-политическом, 

социально-экономическом, культурно-гуманитерном) и 

историческом развитии на государственном языке РФ и 

иностранном(ых) язке(ах);; 

ОПК-1.2 Организует и устанавливает контакты на 

международной арене в ключевых сферах политического, 

экономического и социо-культурного взаимодействия на 

государственном и иностранном(ых) языках;; 

ОПК-1.3 Использует основные стратегии, тактические приемы 

и техники аргументации с целью последовательного 

выстраивания позиции представляемой стороны;; 

ОПК-7 

Способен составлять и 

оформлять документы и отчеты 

по результатам 

профессиональной 

деятельности. 

ОПК-7.1 Составляет отчетную документацию по итогам 

профессиональной деятельности в соответствии с 

установленными правилами и нормами, в том числе на 

иностранном(ых) языке (ах).; 

ОПК-7.2 Готовит и представляет публичные сообщения перед 

российской и зарубежной аудиторией по широкому кругу 

международных и внутриполитических сюжетов, связанных с 

регионом специализации, в том числе с использованием 

мультимедийных средств.; 

 

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 

Дисциплина «Русский язык как иностранный в профессиональной деятельности» 

относится к части, формируемой участниками образовательных отношений блока 1 

«Дисциплины (модули)» образовательной программы высшего образования. 

 

В рамках образовательной программы высшего образования обучающиеся также 

осваивают другие дисциплины и/или практики, способствующие достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины «Русский язык как иностранный в 

профессиональной деятельности». 

 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины  
 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

УК-4 

Способен к коммуникации 

в межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии на 

русском как иностранном 

и иностранном(ых) 

языке(ах) на основе 

владения 

взаимосвязанными и 

взаимозависимыми видами 

репродуктивной и 

продуктивной иноязычной 

речевой деятельности, 

такими как аудирование, 

говорение, чтение, письмо 

и перевод в повседневно-

бытовой, 

 

Этикет дипломатического и 

делового общения в регионе 

специализации;  

Язык делового общения;  

Русский язык для 

иностранных студентов;  

Преддипломная практика;  

Язык региона 

специализации;  
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Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

социокультурной, учебно-

профессиональной, 

официально-деловой и 

научной сферах общения. 

ОПК-1 

Способен осуществлять 

эффективную 

коммуникацию в 

мультикультурной 

профессиональной среде 

на государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном(ых) 

языке(ах) на основе 

применения понятийного 

аппарата по профилю 

деятельности. 

 

Преддипломная практика;  

Язык региона 

специализации;  

Этикет дипломатического и 

делового общения в регионе 

специализации;  

 

ОПК-7 

Способен составлять и 

оформлять документы и 

отчеты по результатам 

профессиональной 

деятельности. 

 
Преддипломная практика;  

 

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО  

** - элективные дисциплины /практики
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

 

Общая трудоемкость дисциплины «Русский язык как иностранный в профессиональной деятельности» составляет «22» зачетные 

единицы. 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы 

обучения. 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

1 2 3 4 5 6 

Контактная работа, ак.ч. 366 68 68 68 68 68 26 

Лекции (ЛК) 0 0 0 0 0 0 0 

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 0 0 0 0 0 

Практические/семинарские занятия (СЗ) 366 68 68 68 68 68 26 

Самостоятельная работа обучающихся, 

ак.ч. 
318 58 

58 67 49 67 19 

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 108 18 18 9 27 9 27 

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 792 144 144 144 144 144 72 

зач.ед. 22 4 4 4 4 4 2 
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5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

Номер 

раздела 

Наименование раздела 

дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид 

учебной 

работы* 

Раздел 1 
Раздел 1. Объект и его 

признаки 
1.1 

Тема 1.1. Объект (понятие, процесс, свойство, 

функции и т.д.) и его признаки. Типовая логико-

смысловая схема текста. 

СЗ 

  1.2 

Тема 1.2. Определение понятия. Сущность 

понятия. Классификация понятий. Подклассы 

понятий. Деление класса понятий на подклассы 

по какому-либо признаку. Принадлежность 

понятия к подклассу. 

СЗ 

  1.3 

Тема 1.3. Структура предложения. Расширение, 

сужение, конкретизация  темы текста. Заголовки 

текстов о процессах. 

СЗ 

  1.4 
Тема 1.4. Научная терминология. Научный стиль 

речи. 
СЗ 

  1.5 

Тема 1.5. Словообразование. Морфология. 

Состав слова: основа слова и окончание, корень, 

суффикс, префикс. Семантический потенциал 

аффиксов. 

СЗ 

  1.6 

Тема 1.6. Понятие модели предложения 

Прогнозирование темы текста. Слово-тема  и его 

подтемы: объект и его признаки типы понятия, 

формы понятия и т.п. Развитие темы текста. 

Общее значение слова-темы. Тексты  

СЗ 

  1.7 

Тема 1.7. Родовидовой признак объекта  (слово,  

называющее класс понятий, процессов, 

признаков/совокупности признаков) и 

существенный признак понятия. Заголовочные 

структуры. Типовые формы. Поисковые задания. 

Термин и его дистрибуция в заголовках. 

СЗ 

  1.8 

Тема 1.8. Словообразовательные характеристики 

имен существительных: названий лица по 

профессии, занятиям, национальности,  

профессиональной принадлежности (суффиксы -

ист, -гель, -чик, -ник, -анин/-ане, ~ер, -к(а) и др.). 

СЗ 

  1.9 

Тема 1.9. Объект. Особенности презентации  

класса имени существительных, 

прилагательных,  Структура понятия. 

Качественные и количественные характеристики 

понятия.  

СЗ 

Раздел 2 

Характеристика  

сущности объекта-

процесса, свойства. 

Сущность(содержание 

понятия).Имя 

существительное: 

название предметов, 

явлений лиц, событий, 

фактов, название 

предмета действия.  

   

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – 

практические/семинарские занятия.  

 

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 
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* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО! 

 
7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Основная литература: 

 1.  

 2.  

Дополнительная литература: 

 1.  

 2.  

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

 1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ 

на основании заключенных договоров 

  - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web 

  - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

  - ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru 

  - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru 

  - ЭБС «Троицкий мост» 

 2. Базы данных и поисковые системы 

  - электронный фонд правовой и нормативно-технической документации 

http://docs.cntd.ru/ 

  - поисковая система Яндекс https://www.yandex.ru/ 

  - поисковая система Google https://www.google.ru/ 

  - реферативная база данных SCOPUS 

http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/ 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при 

освоении дисциплины/модуля*: 

 1. Курс лекций по дисциплине «Русский язык как иностранный в 

профессиональной деятельности». 

 
 

Тип аудитории Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 

(при необходимости) 

Семинарская 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

 

Для 

самостоятельной 

работы 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 
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* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 

 

8. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ И БАЛЛЬНО-РЕЙТИНГОВАЯ СИСТЕМА 

ОЦЕНИВАНИЯ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ КОМПЕТЕНЦИЙ ПО 

ДИСЦИПЛИНЕ 

 

Оценочные материалы и балльно-рейтинговая система* оценивания уровня 

сформированности компетенций (части компетенций) по итогам освоения дисциплины 

«Русский язык как иностранный в профессиональной деятельности» представлены в 

Приложении к настоящей Рабочей программе дисциплины. 

* - ОМ и БРС формируются на основании требований соответствующего 

локального нормативного акта РУДН. 



9 

РАЗРАБОТЧИК:     

     

    

Воропаева Юлия 

Александровна 
Должность, БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

     

 

РУКОВОДИТЕЛЬ БУП:     

     

Заведующий кафедрой    

Воробьев Владимир 

Васильевич 
Должность БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

     

 

РУКОВОДИТЕЛЬ ОП ВО:     

     

Заведующий кафедрой    

Давыдов Владимир 

Михайлович 
Должность, БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

     

 


